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Briuselis, 2018 m. vasario 8 d.

PRANESIMAS SUINTERESUOTOSIOMS SALIMS

JUNGTINES KARALYSTES ISSTOJIMAS IR SUDARIUS SANDOR] TEIKIAMU FINANSINIU
PASLAUGU ES TAISYKLES

2017 m. kovo 29 d. Jungtiné Karalysté pranesé apie savo ketinimg iSstoti i§ Sgjungos
pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj. Tai reiSkia, kad jei ratifikuotame
susitarime dél i§stojimo® nebus nustatyta kita data, visa Sajungos pirminé ir antriné teisé
nebebus taikoma Jungtinei Karalystei nuo 2019 m. kovo 30d. 00.00 val. Vidurio
Europos laiku (toliau — i3stojimo diena)®. Tuomet Jungtiné Karalysté taps treciaja Salimi°.

Pasirengti i§stojimui turi ne tik ES ir nacionalinés institucijos, bet ir privatiis subjektai.

Atsizvelgiant | didelj netikruma, visy pirma susijusj su galimo susitarimo dél i§stojimo
turiniu, visoms suinteresuotosioms Salims primenamos teisinés pasekmés, j kurias reikés
atsizvelgti Jungtinei Karalystei tapus trecigja Salimi.

Atsizvelgiant | visas pereinamojo laikotarpio priemones, kurios gali biiti jtrauktos ]
galimg susitarimg dél i$stojimo, nuo iSstojimo dienos ES finansy rinky taisyklés, visy
pirma 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012
del ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy
duomeny saugykly® (ERIR)’, 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012° (FPRR), 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 648/2012" (VPIFS reglamentas), 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir

Siuo metu vyksta derybos su Jungtine Karalyste dél susitarimo dél i§stojimo sudarymo.

Pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnio 3 dalj Europos Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine
Karalyste, gali vieningai nuspresti, kad Sutartys nustos galioti véliau.

Trecioji Salis — Salis, kuri néra ES valstybé nare.
4 OLL201,2012727,p.1.

Iskaitant Komisijos pasiiilyma (COM (2017) 331) dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), ir Reglamento (ES) Nr. 648/2012
nuostatos dél pagrindiniy sandorio Saliy leidimy suteikimo procediiry bei jose dalyvaujanéiy institucijy
ir treCiyjy Saliy pagrindiniy sandorio Saliy pripazinimo reikalavimy, kai jam pritars Europos
Parlamentas ir Taryba.

® OLL173,2014 612, p. 84.
7 OL L 337201512 23, p. 1.



Tarybos direktyva 98/26/EB d¢l atsiskaitymy baigtinumo moké&jimy ir vertybiniy
popieriy atsiskaitymy sistemose®, Jungtinei Karalystei nebetaikomos.

1.

ISVESTINES FINANSINES PRIEMONES

Nuo iSstojimo dienos iSvestinés finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama JK
requliuojamoje rinkoje, nebeatitiks birZiniy iSvestiniu finansiniy priemoniy
apibrézties pagal ES teise. Pagal FPRR 2 straipsnio 1 dalies 32 punktg birzinés
iSvestinés finansinés priemonés yra iSvestinés finansinés priemonés, kuriomis
prekiaujama ES reguliuojamoje rinkoje arba treciosios Salies rinkoje, kuri laikoma
lygiaverte reguliuojamai rinkai®. Taigi nuo i$stojimo dienos pagal ES teise™ birzinés
1Svestinés finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama JK reguliuojamoje rinkoje, bus
laikomos nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis.

Todél birZinei iSvestinei finansinei priemonei, kuri tampa nebirZine, bus taikomi visi
ERIR nustatyti nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy reikalavimai:
apskaiciuojant tarpuskaitos riba pagal ERIR nuostatas™ bus jtraukiami visi nebirZiniy
iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriai ir jiems bus taikoma ERIR tarpuskaitos
prievolé, kai ji bus nustatyta™, taip pat tam tikros rizikos mazinimo priemonés (visy
pirma prievolé keistis garantinémis jmokomis).

Nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé,
tarpuskaita turi atlikti pagrindiné sandorio 3alis (PSS), leidima gavusi ir jsteigta ES
valstybéje naréje, arba treGiojoje Salyje jsteigta PSS, kurig pagal ERIR 25 straipsnj
pripazino Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA), kad ji galéty atlikti
tos klasés nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy tarpuskaitql. Nuo i8stojimo
dienos JK jsteigtos PSS bus tre¢iosios $alies PSS ir turés biiti pripazintos pagal ERIR,
kad jy paslaugomis biity galima naudotis tarpuskaitos prievolei jvykdyti”'. Sandorio
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OL L 166, 1998 6 11, p. 45.

Birziné i$vestiné finansiné priemoné yra ,iSvestiné finansiné priemoné, kuria prekiaujama
reguliuojamoje rinkoje arba treciosios valstybés rinkoje, kuri laikoma lygiaverte reguliuojamai rinkai
[...], ir nepatenka j nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy termino apibréztj pagal ERIR 2 straipsnio
7 punkta“ (Zr. FPRR 2 straipsnio 1 dalies 32 punktg).

Nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys yra sutartys, kuriomis neprekiaujama ES
reguliuojamoje rinkoje arba prekiaujama treciosios Salies reguliuojamoje rinkoje, kuriai sprendimas
del lygiavertiskumo netaikomas. Zr. ERIR 2 straipsnio 7 punkta ir 2a straipsnj.

Visy pirma zr. ERIR 2a, 13, 25 ir 75 straipsnius.

Tarpuskaitos prievolé Siuo metu taikoma $iems produktams: palikany normy apsikeitimo sandoriams
eurais, Japonijos jenomis, JAV doleriais, Norvegijos kronomis, Lenkijos zlotais ir Svedijos kronomis,
taip pat | indeksg jtrauktiems kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriams.

Zr. ERIR 4 straipsnio 3 dalj.

Zr. ERIR 4 straipsnio 3 dalj ir pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§
dalies keiciamos Reglamento (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziliros institucija
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija), ir Reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dél
pagrindiniy sandorio Saliy leidimy suteikimo procediiry bei jose dalyvaujanciy institucijy ir treciyjy
Saliy pagrindiniy sandorio Saliy pripazinimo reikalavimy, ir pasilyma dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos, susijusios su
tarpuskaitos prievole, tarpuskaitos prievolés taikymo sustabdymu, ataskaity teikimo reikalavimais, ne
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Salys negalés jvykdyti savo tarpuskaitos prievolés pagal ERIR naudodamosi
Jungtingje Karalystéje jsteigty PSS paslaugomis, kol jy pagal ERIR nepripazins
ESMA.

Prievolé atlikti sandoriy tarpuskaita naudojantis leidima gavusios ES jsteigtos PSS
arba treCiojoje Salyje jsteigtos pripazintos PSS paslaugomis taip pat taikoma
treCiosiose Salyse jsteigtoms sandorio Salims, kai sutartis turi tiesioginj, svarby ir 18
anksto numatoma poveiki Europos Sajungoje arba kai tokia pareiga biitina arba
tinkama siekiant uztikrinti, jog nebiity apeita n¢ viena ERIR nuostata®®.

ES leidimo praradimas paveiks Jungtinéje Karalystéje jsteigty PSS galimybes testi
tam tikrg veikla (pvz., portfelio suspaudimo) ir jvykdyti tam tikras prievoles (pvz.,
jsipareigojimy nejvykdymo valdymo), susijusias su prie§ i$stojimo dieng sudarytomis
sutartimis.

ES jsteigty kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy turimoms iSvestiniy finansiniy
priemoniy pozicijoms nepripaZinty tre¢iosiose Salyse jsteigty PSS atzvilgiu bus
taikomas didesnis kapitalo poreikio koeficientas'. Taip yra todél, kad tik leidimus
turin¢ios PSS, jsteigtos ES, ir pripazintos PSS, jsteigtos treéioj(;je Salyje, yra laikomos
reikalavimus atitinkantiomis pagrindinémis sandorio 3alimis'’, kurioms pagal KRR
taikoma palanki tvarka®.

Todél ES sandorio Salys ir tre¢iyjy Saliy sandorio Salys, kurioms taikoma tarpuskaitos
prievolé, turéty iSanalizuoti savo iSvestiniy finansiniy priemoniy portfelius. Visos
sandorio Salys (jskaitant treciosiose Salyse jsteigtas sandorio Salis) — ar jos biity
tarpuskaitos ribg virSijancios finansy jstaigos, ar ne finansy bendroves — turéty
uztikrinti atitikti tarpuskaitos reikalavimams. Kai iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartys sudaromos arba jy tarpuskaita atliekama per tarpininka (t. y. tarpuskaitos narj,
tarpuskaitos nario klienta arba netiesioginj klientg), sandorio Salys turéty uztikrinti,
kad jy sutartis su tuo tarpininku atitikty taikomus teisinius reikalavimus.
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birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka,
rizikos mazinimo biidais, sandoriy duomeny saugykly registracija ir priezitira bei sandoriy duomeny
saugykly reikalavimais, kai jiems pritars Europos Parlamentas ir Taryba (COM 2017(208)).

Daugiau informacijos pateikta ERIR 4 straipsnyje ir 2014 m. vasario 13 d. Komisijos deleguotajame
reglamente (ES) Nr. 285/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 648/2012 nuostatos dél tiesioginio, didelio ir numatomo sutar¢iy poveikio Sajungai techniniy
reguliavimo standarty, skirty taisykliy bei jsipareigojimy apéjimo prevencijai (OL L 85, 2014 3 21,
p. 1).

Zr. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (KRR) 300-311 straipsnius (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

7r. KRR 497 straipsnj.
7r. KRR 4 straipsnio 1 dalies 88 punkta, laikantis KRR 497 straipsnio ir 2017 m. gruodZio 6 d.

Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/2241 pereinamojo laikotarpio nuostaty (treciyjy Saliy
PSS pereinamasis laikotarpis trunka iki 2018 m. birzelio 15 d.).



2.

SANDORIU DUOMENU SAUGYKLOS IR PRANESIMU TEIKIMAS

Apie i$vestiniy finansiniy priemoniy arba vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo
sandorius, kuriems taikoma pareiga pateikti pranes§ima pagal ERIR arba VPIFS
reglamentg, sandorio Salys turi pranesti ES registruotai sandoriy duomeny saugyklai
arba treciosios Salies sandoriy duomeny saugyklai, kurig Eurogos vertybiniy popieriy
ir rinky institucija (ESMA) pripazino pagal ERIR 77 straipsni1 . Nuo i8stojimo dienos
Jungtingje Karalyste¢je jsteigtos sandoriy duomeny saugyklos bus laikomos treciosios
Salies sandoriy duomeny saugyklomis.

Pareiga apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorj pranesti tinkamai registruotai ar
pripazintai sandoriy duomeny saugyklai tenka sandorio Salims. Visos sandorio Salys —
finansy ar ne finansy — turi uztikrinti, kad $is reikalavimas biity jvykdytas. Kai pareiga
pateikti praneSimg sandoriy duomeny saugyklai perduodama treciajam asmeniuli,
sandorio Salys turéty uZztikrinti, kad jy sutartimi biity garantuojama atitiktis visiems
taikomiems ERIR ir (arba) VPIFS reglamento teisiniams reikalavimams.

Sandorio Salys ir toliau turi laikytis reikalavimo sandorio Salims saugoti visy sudaryty
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy ir bet kuriy jy pakeitimy duomenis bent
penkerius metus nuo sutar&iy nutraukimo®.

Jungtiné Karalyst¢ nebegalés paskirti sistemy pagal Atsiskaitymy baigtinumo
direktyva®!. Nuo isstojimo dienos Jungtinés Karalystés §iuo metu paskirtos sistemos
nebebus laikomos paskirtomis pagal Atsiskaitymy baigtinumo direktyva, taip pat jos ir
Ju dalyviai neteks susijusiy teisiy ir naudos. Tai neturi poveikio jokioms konkrecioms
valstybiy nariy nacionalinés teisés nuostatoms®.

Sis pranesimas nedaro poveikio jokiems sprendimams dél lygiavertiskumo, kuriuos ES
gali priimti®.

Sudarius sandor] teikiamoms paslaugoms skirtoje Komisijos interneto svetainéje
(https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/financial-
markets/post-trade-services_en) pateikiama bendros informacijos apie paslaugas,
teikiamas sudarius sandorj. Prireikus Sie tinklalapiai bus atnaujinti pateikiant daugiau
informacijos.
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7r. ERIR 9 straipsnj ir VPJFS reglamento 4 straipsn;.
7r. ERIR 9 straipsnio 2 dalj.

7r. 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/26/EB dél atsiskaitymy
baigtinumo mokeéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose 2 straipsnio a punkta.

7r. VPJFS reglamento 7 konstatuojamajg dalj.

Visy pirma zr. ERIR 2a, 13, 25 ir 75 straipsnius.
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